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Valgevene nimede kirjutamine eesti tekstis

Emakeele Seltsi keeletoimkond arutas Peeter Palli algatusel valgevene nimede edasiandmist eesti
tekstis oma koosolekul 6. detsembril 2023. Sellele jargnenud avalikul arutelul méarkusi ega
ettepanekuid kavandi kohta ei esitatud.

Keeletoimkonna otsus (06.03.2024)

Kiita heaks valgevene nimede edasiandmine eesti tekstis URO 2012. a heaks kiidetud Valgevene oma
latinisatsiooni kohaselt (vt lisa).

Selgitus

Senine soovitus on olnud kasutada valgevene nimede jaoks eesti transkriptsiooni (1975), mille to6tas
omal ajal vilja Olev Jdgi. Uldp&himdttena on Eestis antud eelistus rahvusvaheliselt heaks kiidetud
latinisatsioonisiisteemidele, seega nendele, mis URO kohanimekorralduskoverentside ja ekspertide
rihma istungite raames on heaks kiidetud. Tosi, viimastel aegadel on eri pohjustel hoidutud mone
URO heakskiidetud siisteemi kasutusele vdtust Eestis. Selles nimekirjas oli ka 2012. a heaks kiidetud
Valgevene oma latinisatsioon, sest esialgu oli veel vahe marke tema tegelikust kasutusest Valgevenes.

Nuudseks on tema kasutust juba rohkem naha ning kindlust annab ka asjaolu, et siisteem pdhineb
valgevene keele ajaloolisel ladinatahelisel kirjaviisil (facinka). Viimasest on eri versioone, kuid
valjavalitud kirjaviis on kiillaltki loogiline ja hdalduse edasiandmisel suhteliselt tdpne. Kirjaviis pGhineb
paljude ladinatdheliste slaavi keelte pdhimotetel ja selles kasutatavad tdhed (¢, S, Z, palataliseeritud ¢,
[ns Z), on lldiselt eestlastele tuttavad. Seetdttu soovitab keeletoimkond edaspdi kasutada
valgevene nimede edasiandmiseks Valgevene omaladinat.

LISA
Valgevene-ladina tihetabel

(URO 2012. a heaks kiidetud Valgevene oma latinisatsioon)

Tahed Vasted Naited
_ Amnatons = Anatol, bausuia = Bacyla, Bapanaesa = Varapajeva,
Aa =a .
Mananzeuna = Maladziecna
bo =b Bpsuth = Bryl, Bparia = Brahin
B =v Basmrorin = Valiuhin, Bs3eias = Viazyn, Hapym = Navum
I'r =h I'myck = Hlusk, barmanosiu = Bahdanovic¢
il —d Hynap = Dudar, JIponbki = Dronki, Kanapat = Kandrat, [I>xantok =
A Dzaliuk, [3spraii = Dziarhaj, Apkan3s = Arkadz, Msazens = Miadziel
-1 Ensck = Jelsk, Kipsenka = Kirejenka, 3amin’e = Zalipje, 3agBop’e =
Ee =]e .
Zadvorje
= je? Bep6asiubl = Vierbavicy
E¢ =jo! AbGeniésiu = Abielijovi¢
= i0? Bacinénak = Vasilionak, Ctyazénckas ['yra = Studzionskaja Huta



Tahed Vasted

XK x
33

Ii

I 1o

Yy
I m
bl &1

=

z
z

1
(14

§
=y
akuut®
=e
= ju
= ju?

= jal

= ia?

jaab
markimata

1

Néited
YKabina = Zabina, Menex = MielieZ, amnyxoka = Padluzza
3apsitk = Zaryck, S33n = Jazep, Cusanzin = Sniadzin
IBamBiubl = Ivacevicy, Kimimkosiu = Klimkovi¢, Hiusmmap = Nicypar,
Iocig = losif, Map’ina = Marina
Camyiinénak = Samujlionak, CeiinaBiusl = SiejlaviCy
Kymana = Kupala, Kamuapiusr = Kapcevicy
Jlasap = Lazar, Kissmrropus: = Kliastorny, Ienbusinst = Peidycy,
3amnosute = Zapollie
Makaénak = Makajonak, 3miTpok = Zmitrok, Menna = Miedna
Hiusmap = NiCypar, Hapau = Nara¢, [Tanganka = Pancanka
Ocin = Osip, Konac = Kolas, Mopau = Morac
[Tectpax = Piestrak, [Timin = Pilip, [Tapust = Parcy
Peirop = Ryhor, Pausiia = Recyca, [Ipokma = Proksa
Ca6aﬂ§HKa = Sabalienka, Cisman = Sciapan, Hscpixk = Niasviz, Baciib
= Vasil, Banocasiusl = Valosavicy, bapsic = Barys, Kactyck = Kastus,
[TsaTpyce = Piatrus$, benapycs = Bielarus, Jlocs = Lo$
Taynsait = Tatliaj, Togap = Todar, Ctpymens = Strumen
VYeuin = Uscin, YBapasiusl = UvaraviCy, Sky6 = Jakub, Yiaamzimip =
Uladzimir
breikay = Bykat, [Taymtok = Patiliuk, Kamapoyka = Kamarotka
damruayka = Fa$€atka, Hahén = Niafiod, {apadeii = Darafiej
Xanpika = Chadyka, XBsgop = Chviador, Xateiab = Chatyn, Mixach =
Michas, Myxager; = Muchaviec, Llimox = Cimoch
IBipka = Cvirka, ITimka = Ciska, IlTapcuin = Sarscin, Kamsnina =
Kamianica, Aynouns = Atidoccia, [Tosiume = Poviccie, 3a0anarie =
Zabalaccie
Yapor = Carot, Kasnosiusl = Kazlovidy, Ypsuua = Ure¢¢a, Bsipauua =
Viarecca
lamsxin = Samiakin, Tuanpemi = S¢adryn, 3amonmia = Zamog$a
Ckpeiran = Skryhan, Ceimon = Symon, Cerusl = Sy¢y, Kaninkasiubl =
KalinkaviCy
Xssnocs = Chviado$, ['azpba = Hazba, ['13ens = Hdzien
Yapuemmsia = Carnysevié, bpammsiusr = Brasevidy, Uspck = Cersk
Op»aBiu = Jurevi¢, FOmki = Juski
AnexcroroBid = Alieksiutovi¢
Suka = Janka
Bensminer = Vieliamicy

J3sam’ st = Dziamjan

Sona algul, samuti tiishdiliku, °, b, ¥ jarel.
Kaashéaaliku jarel.



3. Peenendusmarki latiniseeritakse akuudiga (") eelmise tdhe peal: 136 = dz, 36 = 7, 16 =
I, ub =1, cb = §, 11b = C.



